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BESCHLÜSSE - DELIBERAZIONI

BERICHTERSTATTER RELATORE
Landeshauptmann Presidente

Arno Kompatscher

Agentur für öffentliche Verträge - AOV: Genehmigung der APB-
Anwendungsrichtlinie Nr. 9 - "Leitfaden im Bereich der
öffentlichen Aufträge im Interessenbereich des Landes" und
Aufhebung der Beschlüsse Nr. 236/2020 und Nr. 159/2021

Agenzia per i contratti pubblici - ACP: Approvazione della
Linea Guida PAB n. 9 - "Vademecum in tema di contratti
pubblici di interesse provinciale" e revoca delle
deliberazioni n. 236/2020 e n. 159/2021

1.

Anerkennung der außeretatmäßigen Verbindlichkeiten infolge
von vollsteckbaren Urteilen gegen die Autonome Provinz Bozen

Riconoscimento dei debiti fuori bilancio derivanti da
sentenze esecutive di condanna della Provincia Autonoma di
Bolzano

2.

Nicht-Anfechtung des Urteils des Verwaltungsgerichts Bozen
in Sachen Gesamtenergieeffizienz von Gebäuden

Non impugnazione della sentenza del TRGA di Bolzano in
materia di prestazione energetica complessiva degli edifici

3.

Streitbeitritt zur Wahrung der Zuständigkeiten der Provinz

Intervento in giudizio al fine di tutelare le competenze
della provincia

4.

Finanzierung der Rundfunk Anstalt Südtirol RAS - Zuweisung
Mittel für laufende Ausgaben und Investitionen - Finanzjahr
2026

Finanziamento dell'Azienda Speciale RAS - Assegnazione fondi
per spese correnti e investimenti - Anno finanziario 2026

5.
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Neufestellung der Aktiv- und Passivrückstände zum 31.
Dezember 2025 gemäß Artikel 3 Absatz 4 des GVD Nr. 118/2011

Riaccertamento ordinario dei residui attivi e passivi al 31
dicembre 2025, ai sensi dell'articolo 3, comma 4 del d.lgs
n. 118/2011

6.

Neue SPID-Konvention LepidaID

Nuova Convenzione SPID LepidaID

7.

Vorschlag für eine Zusatzvereinbarung zur Gemeinden-
finanzierung 2026 - Investitionsfonds - Artikel 5-ter
Absätze 3 und 5 des Landesgesetzes 14. Februar 1992, Nr. 6

Proposta di un accordo aggiuntivo per la finanza locale 2026
- Fondo per gli investimenti - articolo 5-ter commi 3 e 5
della legge provinciale 14 febbraio 1992, n. 6

8.
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BERICHTERSTATTER RELATORE
Landeshauptmannstellvertr. Vicepresidente

Daniel Alfreider

Umfahrung der Ortschaft Wolkenstein auf der Staatsstraße 242
Grödental, Gemeinde Wolkenstein - Festlegung der technischen
Eigenschaften der überschlägigen Kosten des Bauvorhabens

Circonvallazione dell'abitato Selva Val Gardena sulla strada
statale 242 Val Gardena, Comune di Selva di Val Gardena -
Definizione delle caratteristiche tecniche e dell'importo di
spesa presunta dell'opera

9.
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BERICHTERSTATTER RELATORE
Landesrat Assessore

Philipp Achammer

NOI Techpark Südtirol - Genehmigung Raumprogramm für den Bau
neuer Büros und Labore im Gebäude D4 (Baulos D4)

NOI Techpark Alto Adige - Approvazione del programma
planivolumetrico per la realizzazione di nuovi uffici e
laboratori nell'edificio D4 (lotto D4)

10.
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BERICHTERSTATTERIN RELATRICE
Landesrätin Assessora

Magdalena Amhof

Ernennung zur Direktorin der Agentur Landesdomäne

Nomina a Direttrice dell'Agenzia Demanio provinciale

11.

Euregio-Jobbörse - Vereinbarung über den Datenaustausch

Borsa lavoro Euregio – Accordo sullo scambio dei dati

12.

Ergänzung der Landesagentur für die Beziehungen zu den
Gewerkschaften mit den namhaftgemachten Vertretern und
Vertreterinnen, im Sinne von Artikel 4/bis Absatz 2 des
Landesgesetzes vom 19. Mai 2015, Nr. 6

Integrazione dell'Agenzia provinciale per le relazioni
sindacali con i/le rappresentanti designati/e dai rispettivi
enti ai sensi dell'articolo 4/bis, comma 2 della legge
provinciale 19 maggio 2015, n. 6

13.

Festlegung von Programmzielen für die Kollektivvertrags-
verhandlungen für das Personal des Bildungssystems

Definizione di obiettivi programmatici per la contrattazione
collettiva per il personale del sistema dell'istruzione e
della formazione

14.
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RELATORE BERICHTERSTATTER
Assessore Landesrat

Christian Bianchi

Convenzione tra la Provincia Autonoma di Bolzano-Alto Adige
e l'Ufficio federale di topografia (swisstopo) Divisione
Geodesia e Direz. federale misurazioni catastali Wabern (CH)
sullo scambio dati tra le reti permanenti GNSS AGNES (CH) e
STPOS(I)

Vereinbarung zw. der Autonomen Provinz Bozen-Südtirol und
dem Bundesamt für Landestopografie (swisstopo) Bereich
Geodäsie und Eidgenössische Vermessungsdirek. Wabern (CH)
über den Datenaustausch zw. den GNSS-Permanentnetzen AGNES
(CH) und STPOS (I)

15.

Cessione a titolo gratuito delle pp.ff. 1862 (151 m²), 1863
(1577 m²), 1864 (2124 m²) e 2566/14 (29 m²) C.C. Villabassa
al Comune di Villabassa

Unentgeltliche Abtretung der G.p. 1862 (151 m²), 1863 (1577
m²), 1864 (2124 m²) und 2566/14 (29 m²) K.G. Niederdorf an
die Gemeinde Niederdorf

16.
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BERICHTERSTATTER RELATORE
Landesrat Assessore

Peter Brunner

Gemeinde Völs am Schlern - Ausbau der LS24 von Km 1,950 bis
Km 3,400 - Genehmigung einer Abänderung von Amts wegen des
Bauleitplanes

Comune di Fiè allo Sciliar - Sistemazione della SP24 dal km
1,950 al km 3,400 - Approvazione di una modifica d'ufficio
del piano urbanistico

17.

Gemeinde Mals: Genehmigung von einer Abänderung zum
Landschaftsplan - RRatsbeschluss Nr. 53 vom 27.11.2025 (GAB
110/2025)

Comune di Malles Venosta: Approvazione di una modifica al
piano paesaggistico - Deliberazione consiliare n. 53 del
27/11/2025 (DGC 110/2025)

18.

Gemeinde Bozen: Genehmigung von einer Abänderung zum
Bauleitplan der Gemeinde - Ratsbeschluss Nr. 4 vom
24.02.2026 (GAB 357 vom 03.07.2025)

Comune di Bolzano: Approvazione di una modifica al Piano
urbanistico comunale - Deliberazione consiliare n. 4 del
24/02/2026 (DGC 357 del 03/07/2025)

19.

Gemeinde Kaltern a.d.W.: Genehmigung von einer Abänderung
zum Bauleitplan und Landschaftsplan der Gemeinde -
Ratsbeschluss Nr. 6 vom 23.02.2026 (GAB 341 vom 25.09.2025)

Comune di Caldaro s.s.d.v.: Approvazione di una modifica al
Piano urbanistico e Piano paesaggistico comunale -
Deliberazione consiliare n. 6 del 23/02/2026 (DGC 341 del
25/09/2025)

20.

Gemeinde Kaltern a.d.W.: Genehmigung von einer Abänderung
zum Bauleitplan der Gemeinde - Ratsbeschluss Nr. 5 vom
23.02.2026 (GAB 344 vom 25.09.2025)

Comune di Caldaro s.s.d.v.: Approvazione di una modifica al
Piano urbanistico comunale - Deliberazione consiliare n. 5
del 23/02/2026 (DGC 344 del 25/09/2025)

21.
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Aufsichtsbeschwerde gegen das Dekret, mit dem die Wasser-  
konzession zur Ableitung von unterirdischem Wasser abgelehnt 
wurde - Abgewiesen

Ricorso contro il decreto con cui è stata respinta la
concessione di derivazione d'acqua sotterranea - Respinto  

22.
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BERICHTERSTATTER RELATORE
Landesrat Assessore

Hubert Messner

Projekt zur Aktivierung der Leitstelle 116117 für die nicht
dringende medizinische Versorgung

Progetto di attivazione della centrale 116117 per cure non
urgenti

23.

Genehmigung des Aktes zur Integration der universitären
Funktionen der Fakultät für Medizin und Chirurgie der
Universität "Cattolica del Sacro Cuore" mit den
Betreuungsleistungen des Südtiroler Sanitätsbetriebes

Approvazione dell'atto di integrazione delle funzioni
universitarie della facoltà di Medicina e Chirurgia
dell'Università Cattolica del Sacro Cuore con le funzioni
assistenziali dell'Azienda sanitaria dell'Alto Adige

24.
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BERICHTERSTATTER RELATORE
Landesrat Assessore

Luis Walcher

Richtlinien für die Gewährung einer Prämie zur Förderung der
Weidehaltung auf Almen zum Zwecke des Tierwohls

Criteri per la concessione di un premio per incentivare il
pascolamento sugli alpeggi ai fini del benessere animale

25.

Kriterien für die Gewährung von Förderungen für Primär-
infrastrukturen im ländlichen Raum und im Berggebiet bezogen
auf den Bau, Ausbau und Sanierung von privaten Trink- und
Löschwasserversorgungsanlagen

Criteri per la concessione di agevolazioni per infrastrut-
ture primarie nel territorio rurale e di montagna relativi
alla costruzione, ampliamento e risanamento di impianti
privati di approvvigionamento idrico potabile ed antincendio

26.
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